
國立中興大學外籍學生參加校外動物實驗相關課程補助規定 
111/12/18 

 
一、 目的： 
為培養動物實驗操作人員對實驗動物之照護及管理能力，以符合規範並落實

動物保護，學校每年開設「動物實驗及人道管理研習班」之教育訓練課程。

鑒於外籍學生因語言原因無法有效接受學校開設之教育訓練課程，故鼓勵外

籍學生參加校外開設之相關英文課程。 
二、 申請資格： 
本校農、生、獸、醫、理、工學院之外籍學生，經指導教授評估其求學期

間，確有執行動物實驗需求者。 
三、 申請辦法： 
需於開課前事先填寫附件申請表，送交生物科技發展中心，經資格審查通過

後，方可申請補助費用。如有相關問題，請逕與本校動物實驗照護及使用委

員會承辦人聯繫。 
四、 補助金額及名額： 
因經費有限，將斟酌補助有需要之學生課程報名費用，補助金額及名額將依

生物科技發展中心經費調整。 
五、 補助方式：結訓後檢附結訓證明及報名費收據至生科中心辦理經費補助。 
六、 本規定如有未盡事宜得適時修正之。 
七、 本規定由生物科技發展中心主任核可後實施，修正時亦同。 
 
  



申請表 Application Form 

 
姓名 
Name 

 
指導教授 
Advisor 

 

系所 
Department 

 
學號 

Student ID 
 

年級 
Grade 

 
居留證 
ARC 

 

連絡電話 
Tel 

 E-mail  

課程資訊 
Course 

Information 
 

課程需求說明 
Necessity 
Statement 

 

指導教授簽名 
Advisor's 
Signature 

 

審查結果 
Review Result 

 

 
  



Consent to Provide Personal Data 

This consent letter (this "Consent") sets forth how National Chung Hsing University ("NCHU") will 
process the personal data collected hereunder. 

By ticking the "I agree" box and signing this Consent, you confirm that you have reviewed and 
understand and agree to the terms of this Consent and its amendments. If you are under the age of 20, you 
cannot use the service until your legal guardian has reviewed and understands and agrees to the terms of 
this Consent and its amendments. Nevertheless, you will be deemed to have obtained your legal 
guardian's consent and agreed to comply with the following terms if you have used the service. 

1. Collection, Updating, and Custody of Personal Data 
(1) NCHU will collect, process, and use your personal data in accordance with the Personal Data 

Protection Act and other relevant laws and regulations as well as NCHU's Privacy Policy. 

(2) Please provide your correct, updated, and complete personal data in the application. 

(3) Your personal data that NCHU collects during the course of business includes your name, 
department, student ID, contact information (telephone number and e-mail address) and others. 

(4) To ensure the correctness, accuracy, and completeness of your personal data, please report to 
NCHU any changes in your personal data. 

(5) Your rights and/or interests may be jeopardized if you provide NCHU with false, untrue, outdated, 
partial, or misleading personal data. 

(6) You may exercise the following rights as regards your personal data in accordance with the 
Personal Data Protection Act: (i) inquire into or review your personal data; (ii) ask for duplicates of 
your personal data; (iii) ask to supplement or correct your personal data; (iv) ask to stop collecting, 
processing and/or using your personal data; and (v) ask to delete your personal data. 

NCHU may refuse your request(s) in order to perform its duties or conduct its business. If you would like 
to exercise the foregoing rights, please refer to NCHU's Privacy Policy to find out NCHU's liaison in 
charge of personal data protection and contact methods. MCHU will not compensate any loss or damage 
you may sustain from the exercise of such rights. 

2. Purposes of Collecting Personal Data 
(1) NCHU will collect your personal data in order to process your financial assistance application. 

(2) NCHU will seek your prior written consent if and when your personal data is to be used for any 
purpose other than that for which NCHU collected your personal data. You may refuse to provide 
your personal data, but you may lose your rights and/or interests accordingly. 

(3) NCHU may use your personal data in Taiwan for a period of three years commencing from now on 
the date of submitting your application. 

  



3. Protection of Personal Data 
Your personal data is protected by and under NCHU's Privacy Policy. Please review the Privacy Policy 
for its full text. If NCHU violates the Personal Data Protection Act or your personal data is stolen, 
divulged, modified, or damaged owing to any natural disasters, extraordinary event or circumstance 
beyond its control, NCHU will notify you by telephone, mail or e-mail, or post the notification on its 
website, whichever NCHU deems appropriate, after conducting necessary investigations. 

4. Effect of Consent 
(1) By ticking the "I agree" box and signing this Consent, you confirm that you have reviewed and 

understand and agree to all the terms of this Consent. 

(2) NCHU reserves the right to amend this Consent at any time. NCHU will post the amendments on 
its website and will not send a separate notification to you. Do not keep using the service if you 
object to the amendments. If you continue using the service, you will be deemed to have agreed to 
be bound by the amendments. 

(3) Unless otherwise explicitly provided in this Consent, no suggestion or information that you may 
obtain in connection with this Consent, whether in writing or orally, shall constitute a commitment 
in addition to this Consent. 

5. Governing Law and Jurisdiction 
This Consent shall be construed and interpreted in accordance with the laws of the Republic of China. 
Any dispute arising from this Consent shall be governed by the laws of the Republic of China and 
heard by the Taiwan Taichung District Court. 

 

 I have reviewed and accept the terms of this Consent 

 

 

Signature________________(please sign your name) Date: _____________________ 

 


